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Geldspenden, an welchen die fritheren Schiiler, sowie die der Anstalt noch angehtrenden Lehrer
und Schiller sich beteiligten, in reicher Fille zusammengebracht. Fiir den Entwurf zu der Fahne
gebithrt einem ehemaligen Zogling der Anstalt, Henn Gentsch, Assistenten am Herzogl. Bauamt,
warmer Dank, gleicherweise auch allen ilbrigen Beteiligten, besonders dem Fahnen-Iomitee, Im
Namen des Komitees tiberreichte Amtsgenosse Kéhler die Fahne, Herr Scholrat Flemming
gprach dafiir herzlichen Dank ans und verabschiedete sich mit Worten innigster Teilnahme fiir
unsere Schule, sowie mit der Verheifsing, dals er anch weiter im Geiste und mit seinem Interesse
unter uns bleiben wolle. Im Namen der Lehver sprach der durch die Gnade Seiner Hoheit des
Herzogs zum Nachfolger im Direktorat berufene Berichterstatter den Dank fiir alles aus, was der
Herr Schulrat der Anstalt bis dahin gewesen war. Unterzeichneter that das mit um so aufrichtigerer
warmer Empfindung, als er seit Beginn seines Wirkens hier sich aufs innigste mit seinem Vorgesetzten
verbunden gefiihlt hatte. Die Schiller brachten an demselben Abend dem Scheidenden einen Fackelzug,
an dem sich auch ehemalige Schiiler unter Uberreichung eines kostbaren Albums beteiligten. Ein
Abschiedskommers vereinigte eine sehr grofse Anzahl ehemaliger Schiiler mit den Lehrern, den
Primanern und Sekundanern, Das Fest verlief unter vielen Reden, deren erste auf das Wohl Sr.
Hoheit des Herzogs von dem Komitee dem Berichtevstatter fibertragen worden war, ferner unter
Gesang, auch von mehreren Quartetten, ungetritbt und recht gelungen. Selbst Herr Staatsminister
von Helldorff, Excellenz, beehrte auch diese Feier mit seiner Gegenwart. Wir alle wiinschen
dem so geschiitsten geschiedenen Direktor einen Lebensabend friedlicher Rule, die er aber nach
seinen gewohnten Lebensgrundsitzen hiiufig weiter in Forderung des gewerblich-biirgerlichen Gemein-
wohls und in christlicher Bethiitigung bei verschiedenen Vereinigungen fiir Liebeswerke an den Not-
leidenden unterbrechen wird.

Das neue Schuljahr begann Montag, den 13, April | mit einer vom hohen Ministerinm an-
geordneten feierlichen Einfithrung des Berichterstatters in das Direktorium durch den Herrn Geheimen
Regierungsrat Trosien. Derselbe Hulserte sich in einer mit grifstem Beifall aufgenommenen Rede,
gegenilber auch einer grifseren Zahl anwesender Gonner unserer Schule, iiber die hohen Ziele nnd
Aufgaben des Realgymnasiums, sowie fiber die ernsten Pflichten des Direktors. Hieranf sprach
Berichterstatter innigen Dank fiir alle ihm entgegengebrachte freundliche” Gesinnung ans und verband
damit den Aunsdruck seiner Ideen fiber Ziele und Aufgaben unserer Schule mit dem Geliibnis, sich
zu bestreben, allzeit das Wohl unsres Ernst- Realgymnasiums nach seinen Kriiften zu firdermn. In
sehr herzlichen Worten wandte sich Prof. Dr. Fols schlielslich an den soeben ins Ami Eingewiesenen,
um diesem das ihm so wertvolle entgegenkommende Vertrauen seiner Mitarbeiter auszudriicken. —
Das Schuljahy, an dessen orstem Arbeitstage wir den Amtsgenossen Dr. Wagner als Oberlehrer be-
griifsen durften, verlief im allgemeinen ohne grofse Storungen durch Krankheit. Nur in der Vorschule
grassierten die Masern stark. Herr Oberlehrer Oertel mulste einmal eine Woche den Unterricht

aussetzen, Herr Oberlehrer Raab im letzten Vierteljahr zweimal auf mehrere Wochen, — Den
14. Oktober spendete Herr Generalsuperintendent Lohoff den fritheren und gegenwiirtigen Lehrern
und den eingesegneten Schiilern das heilige Abendmahl, — Die Turnfahrt (fiir I und O.-11. zwei-
tiigig) fand gegen Mitte Juni zu aller Befriedigung statt, — Das Sedanfest wurde durch einen Weehsel
von Gesiingen und Vortriigen gefeiert. — Zum 70. Geburtstag Seiner Hoheit des Herzogs, in

welcher Veranlassung das Kolleginm eine von Herrn Gutmann kinstlerisch ausgefiihirte Adresse
an den geliebten Landesherrn richtete, ging ein Zug mit Musik durch die Stadt zum S}Ji{é]plﬁtw.
Hier vollzog sich dann eine zweifache Reigenauffilhrung mit nachfolgendem Preisturnen, das mit einem
begeisterten Hoch anf Secine Hoheit abschlofs. — Sr. Majestit des Kaisers Geburtstag wurde
Veranlagsung zu einer grifseren Musikauffithrong Lorenz, Dem Kaiser Heil, nach deren Schluls
Berichterstatter das Kaiserhoeh ausbrachte. — Die angeordnete Melanchthonfeier ward in einer Er-
weiterung der Morgenandacht vor versammelten Schiilern durch eine Ansprache des Amtsgenossen
Prof. Dr. Mitller begangen. — Die Reifepriifung, =zu der sich die sechs seit einem Jahre der
O.-I. angehtrigen Schiller meldeten, ebenso die Absehlufspriifung (U.-IL) ist, was den miindlichen
'Teil betriftt, filr den 18. Mirs in Aussicht genommen. — Wir blicken mit um so griifserer Zuversicht
in die Yukunft unsres Realgymnasinums, als der Anfang des Lateinunterrichts erst in U.-111., was den
Irfoly des ersten Jahres betrifft, sich sehr giinstiz gestaltete, als die oberen Klagsen in der Frequenz
wesentlich zunehmen. Fitr die Vorschule wueden bisher ca. 30 Schiiler, fiir das Realgymnasinm
ca, 40 (exel, der aus der ersten Vorschulklasse zu Versetzenden, angemeldet.




Seine Hoheit der regierende Herzog Ernst von Sachsen-Altenburg ge-
ruhte der Anstalt Hiochst Seine Biiste in vortrefflicher Ausfiihrung anliifslich Hichst Seines 70. Ge-
burtstages am 16. September 1896 gnidigst zu schenken. Dieselbe hat Anfstellung im Schulsaale
gefunden, Lehrerkollegium und Schiiler fithlen sich aunch fiir dieses neue Zeichen hochfiivstlicher
Huld dem Durchlauchtigsten Landesherrn zn unterthiinigstem Danke verbunden.

Weiter ist es mit dankbarer Freude zu begrilfsen, dals unsere junge und an Stiftungs-
kapitalien so arme Anstalt nach dieser Seite hin im abgelaufenen Schuljahre in zweifacher Weise
hedacht worden ist:

1) Das ,Fahnen-Komitee® hat von dem Uberschusse aus den zur nenen Schulfahne
gesammelten Beitriigen ein Kapital von 800 % als sogenannte ,Falnenstiftung® der Schule mit der
Bestimmung iiberwiesen, dals die Zinsen alljihrlich zu Priimien Verwendung finden sollen.

2) Dasselbe Komitee hat den vem genannten Uberschusse verbleibenden HRest von
ea. 50 % ebenfalls der Anstalt zugeeignet und zwar als Grundstock fiir ein neues Kapital, welches
durch freiwillige Spenden von Interessenten auf 500 . gebracht werden soll. Die Zinsen auch
dieses Kapitales sollen dann zu Priimien verwendet werden. Wenn zu diesem Grundstocke selr bald
100 6 gefugt wurden, so verdanken wir dies einem ungenannten Ginmer unserer Anstalt.

"

Ferner erhielt die Schule an Geschenken:

1) Bin kostbares Fahnenband von dem Hospitanten Arthur Peech (U.-L) aus London,
als er die Sehule im Dezember 1896 verliels;

2) Kine Anzahl historischer Werke durch das Hohe Ministerium hier;

8) Eine Reihe Marmorproben von Herrn Bildhauer Dietze hier;

4) Mergus albellus (:1:155;1!!-;1.} von Herrn Gutshesitzer Schellenberg-Dobitschen und Pernis
apivorns von Herrn Hofbiichsenmacher Gmeiner hier;

5) Mehrere elektrische Lampen nebst einem Lampenhalter von Herrn Kaufmann A. G eyer hier;

6) Einige Separatabdriicke ‘selbstverfalster Schriften geschichtlichen und naturgesehichtlichen
Inhaltes von Herrm Astronom R. Btzold in Lifsnitzgrund bei Dresden,

Den glitigen Gebern sei auch an dieser Stelle herzlichster Dank ausgesprochen.
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Englisch. 8 St. Einiibung der Laute; Lesc- und Sprechithungen; die notwendigsten Regeln der
Formenlehre und Syntax. Nach Deutsehbein und Willenberg, Elementarbuch, Kap, 1—XII,
XXM u. XXII, nehst den zugehiirigen deutschen Ubungsstiicken. Gedichte ans demselben
Buche gelernt. Aller 14 Tage eine Klassenarbeit oder ein Diktat. A und B: Rudolph,

Geographie. 2 B5t. Physikalische und politische Geographie der aunlserdeutschen DLinder von
Europa nach v. Seydlitz, Grundziige der Geographie, Kartenzeichnen,

A: Wagner. B: Krumholz.

Geschichte. 2 St. Die priechische und rémische Geschichte nach David Miller, Alte Geschichte
fiir die Anfangsstufe, §§ 5—81 mit Auswahl. A: Wagner. B: Fols,

Naturgeschichte. 2 St. Im Sommer: Botanik. Ubersicht tiber das natiirliche Planzensystem.
Familienbeschreibungen aus dem Kreise der Dikotyledonen. Grundziige der Biologie und Mor-
phologie. Tm Winter: Zoologie. Vogel, Reptilien, Amphibien, Fische. A und B: Koepert.

Mathematik. 5 8t. a) Rechnen. 3 St. Wiederholung der Rechuung mit gemeinen Briichen.

Decimalbriiche.  Einfache und zusammengesetzte HRegeldetri mit ganzen
Zahlen und Brtichen, Zinsrechnung. Tara- u. s, w. Rechnung. Gewinn-
und Verlustrechnung. Gesellschaftsrechnung. Rabatt- und Diskontorechnung.
Mischungsrechnung. Nach dem Rechenbuche von Harms und Kalling §§ 27
bis 83, 8§ 36 bis 41, § 43, A: Koepert. B: Fols
b) Geometrie. 8 St. Einleitung. Lehre von den Geraden, Winkeln,
Dreiecken und Parallelogrammen, Nach Kiostler, Leitfaden der ebenen

Geometrie, 1. Heft § 1 bis § 84, A und B: Voretzsch.
Zeichnen. 2 St. Fortsetzung im Zeichnen und Kolorieren von Flachornamenten, Zeichnen nach
den Dupuisschen Eisenstabmodellen. A und B: Gutmann.

Singen. 1. Abt. Chorsiinger, 2 St. Vereinigt mit 'Tertia, Sekunda und Prima. Choriile fiir ge-
mischten Chor. Aunfserdem wurden Motetten, geistliche Geslinge, Vaterlands- und Volkslieder
fiir gemischten Chor geitbt. 2. Abt, 1 St. wichentl, Choriile, Volkslieder. Planer.

Schreiben. 1 St. mangelhaft schreibende Schitler auch aus U.-Il.  (Wie in Quinta,)

(Gutmann) Franke.

Unter-Tertia. Klassenlehrer: Oberlehrer Dr. Matthes. Kursus einjihrig.

Religionslehre. 2 8t. Geschichte des Reiches Gottes im Alten Testamente. CGielesen wurden
einzelne Abschunitte der gesch. u. proph. Schriften, Psalmen und Stellen ans Hiob. Wiederholung
des Katechismus, der wichtigsten Spriiche und Kirchenlieder, des Kirchenjahrs. Miiller.

Deutseh. 3 8t. Die Lehre vom zusammengesetzten Satze und vom Periodenbaun. Lesen, Erkliiren
und Vortragen poetischer und prosaischer Musterstiicke aus dem Lesebuche. Aller 4 Wochen
ein Aufsatz. Fols.

Lateinisch. 7 St. — Einttbung der Deklination und Konjugation, der Steigerung der Adjektiva,
die’ Zahlwiirter, die Pronomina. Aus der Syntax: Stidtenamenj Accus, e. infinitivo; Ablat,
absol., sowie einige leichtere Kapitel der Kasuslehre. — Einige poetische Stitcke aus Wulfs
Lesebuche,  Aller 8 Tage eine Klassenarbeil, Matthes,

Franziésisch., 5 8t. Wiederholung des Lehrstoffes von Quarta. Fortsetzung des Lehrstoffes nach
Ploetz-Kares, Blementarbuch. Ubungsbuch von Ploetz-Kares, Ausgabe B, §§ 1—21. Lektiire
und Memorieriibungen aus dem Lesebuche von Kithn, Mittelstufe. Aller 3 Waoehen eine
Klassenarbeit, Durehgehends Sprechiibungen. Oertel.

Englisch. 3 St. Wiederholung des Lehrstoffes der Quarta. Fortsetzung desselben nach Deutsch-
bein-Willenberg, Elementarbueh, Kap. XIII—XXX, nebst den zugehiirigen deutschen Ubungs-
stiicken. Erglinzung des Lesestoffes aus Schneider, Englisches Lese- und Ubungshuch fiir Tertia,
Stufe I, mit Auswahl, 8 Gedichte aus demselben Buche gelernt. Sprechiibungen.  Aller
3 Wochen eine Hauns- oder Klassenarbeit, Raab.

Geographie. 2 St. Physische und politische Geographie der anlsereuroplischen Hrdteile mit be-
sonderer Berlicksichtigung der deutschen Kolonieen nach v. Seydlitz, Kleine Schulgeographie.
Zeichnen von Karten, Wagner.

1897. Progr. Nr. 7. 2
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Geschichte. 2 Bt. Geschichte Deutschlands bis zum Ausgange des Mittelalters. WNach David
Mullers Leitfaden § 1 his § 84, Fols,

Naturgeschichte. 2 St. Im Sommer: Botanik. Familienbeschreibungen aus dem Kreise der
Mt-mulctrr_}'ff!tlmlml. Fortsetzung der Biologie. Bliitendiagramme der bekanntesten Familien der
Blittenpflanzen. Im Winter: Zoologie. Fische. Tierkreis der Gliederfiifsler, inshesondere die
Insekten. Weichtiere, Koepert.

Mathematik. 4 St. a) Arithmetik. 2 St. Die Grundoperationen mit absoluten und rela-

tiven Zahlen. Gleichungen des ersten Grades mit einer Unbekannten
Ill"ll!"-t Allwluli.lu“gl‘.ll.

b) Geometrie. 2 8t. Lehre von den Vierecken und Vielecken. Kreis-
lehre. Nach Késtler, Leitfaden, 1. Heft § 74 bis § 126. Siitze iiber
Flichengleichheit von Figuren. Berechnung der Fliichen geradliniger Figuren.

Nach Kistler, Leitfaden, 2. Heft § 1 bis § 88, Voretzsch:
Zeichnen. 2 St. Zeichnen nach den Dupuisschen Pappktrpern und Zeichnen und Kolorieren
schwierigerer Flachornamente, Gutmann,

Singen. 2 St. (Biehe Quarta,)

Ober-Tertia, Klassenlehrver: Oberlehrer Dr. Krumbholz. Kursus einjihrig.

Religionslehre. 2 St. Geschichte des Reiches Gottes im N. T. Gelesen wurden Abschnitte bes,
auns den Evangelien, eingehend die Bergpredigt und Gleichnisse. Luthers Leben, Wiederholung
von Katechismus, Spriichen und Kirchenliedern. Riehm.

Deutseh. 3 8St. Lesen, Erkliiren und Vortragen von Gedichten und prosaischen Musterstitcken
aus dem liesebuche. Homers Ilias in der 'Uherse,‘rzimg von Vols (Bearbeitung von Kern) wurde
gelesen. Wiederholung der in Unter-Tertia gelernten Gedichte. Aller 4 Wochen ein Aufsatz.

Krumbholz

Latein. 4 5t. — 2 St. Grammatik. Wiederholung und Erweiternng des Unterriehtsstoffes der Unter-
Tertia. Das Wichtigste aus der Tempuns- und Moduslehre. Die Hauptregeln der oratio obliqua.
Schriftliche und miindliche Ubersetzungen aus Holaweilsigs Ubungsbuch fiir Unter-Tertia und

Ober-Tertia. — 2 St. Lektiire: Caesar de bello Gall. 1ib. III, IV. Aller 14 Tage eine Haus-

oder Klassenarbeit. Krumbholz.
Franzdsisch, 5 St “"iedm'lmhmg {.-|.l"5; Lehrstoffes von Unter-Tertia.  Miindliche und schriftliche

Ubersetzungen aus Ploetz - Kares, Ubungsbuch I zu Ende gefithrt, — somit: Haunptklassen der

Verbes und Formenlehre des Substantivs, Adjektivs, Adverbs und Zahlwortes. Sprachlehre er-
weitert; dazu meu: Ubungsbueh TI: §§ 61, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 71. Passé défini u. Impar-
fait, Futur n. Conditionnel, oratio obliqua, Subjonetif nach den Verben des Wollens, der Gemiits-
bewegung, des Sagens und Denkens, nach unpersinlichen Ausdriicken, Ubereinstimmung der
Zeiten. Lektiire: Lesebuch von Kithn, aus dem auch verschiedene Stiicke auswendig gelernt

wurden, Aller 14 Tage eine Klassenarbeit. Durchgehends Sprechitbungen. Oertel.
Englisch. 8 St. — Ergiinzung des Unterrichtsstoffes der Unter-Tertia nach Deutschbein, Kurz-

gefalste Englische Grammatil, §5 58a, 69—72; sodann Fortfillirung des Lernstoffes nach Deutsch-
bein-Willenberg, Teil II: Syntax, Kap. I, Lesestiick 1; II, 8—&; III, 7, 8; V, 10; VI, 13;
XTI, 21; XIII, 22, Erginzung des Lesestoffes aus Schoeider, Englisches Lesebuch, Stufe I u. IT
mit Auswahl. 4 Gedichte aus demselben Buche gelernt. Sprechiibungen, Aller 14 Tage

eine Haus- oder Klassenarbeit oder ein Diktat. Raab,
Geographie. 2 St. Physikalische Geographie Dentschlands, Erdkunde der deutschen Kolonieen.

Zeichnen von Karten, Matthes.
Geschichte. 2 St. Deutsche Geschichte vom Ausgange des Mittelalters bis zum Regierungsantritt

Friedrichs des Grofsen, Nach David Miillers Leitfaden §§ 85—174, Krumbholz.
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Naturgeschiehte. 2 8t. Im Sommer: Kryptogamen. Pflanzenanatomie und Physiologie. Im
Winter: Tierkreis der Weichtiere, Witrmer, Stachelhiiuter, Coelenteraten, Urtiere. Erweite-
rungen und Wiederholungen des zoologischen Lehrstoffs der fritheren Klassen mit Riicksicht aunf
die Erkennung des Systems der Tiere. Anthropologie. Koepert,

Mathematik. 5 St. a) Arithmetik. 2 8t. Proportionen. Die Lehre von den Potenzen und
Wurzeln, Imaginiire Grifsen. Gleichungen des ersten Grades mit einer
und zwei Unbekannten. Quadratische Gleichungen.

b) Geometrie. 3 St. Planimetrie nach Kbostler Heft 2 und Heft 8, I—V.
Lissung von Konstruktions- und Rechnungsaufgaben. Voretzseh.

Zeichnen., 2 St. a) Freihandzeichnen, 1 St, Zeichnen nach Gipsornamenten.

b) Linearzeichnen, 1 8t. Zur Einfithrung in die Farbenlehre Anfertipung
einer Farbentafel und mehrfarbiger Linearornamente. Konstruktionen von
Schneckenlinien, Abwickelungslinien, Kegelschnittlinien und Radlinien, Kon-
struieren altrémischer und gotischer Profile, Thiir- und Fensterbogen und
gotischen Mafswerks, Anschlielsend Belehrung tiber das Wichtigste der ver-
schiedenen Baustile. Gutmanmn,

Singen, 2 Bt (Siehe Quarta.)

Unter-Sekunda. Klassenlehrer: Professor Dr. Miiller. Kursus einjihrig,

Religionslehre. 2 St. Bibellesen zur Erglinzung des in Tertia (felesenen. Erklirnng des Matthiius
mit Ergiinzung aus den andern Eyangelien. Aus der Apostelgeschichte das Wichtigste. Wieder-
holung des Katechismus und Klarlegung seiner inneren Gliederung., Wiederholung von Kirchen-
liedern, Spriichen und Psalmen. Miuller.

Deutsch, 3 St. Gelesen und erklirt wurden Wilhelm Tell, Gotz v. Berlichingen, Hermann und
Dorothea, sowie Gedichte von Schiller. Privatlektiire: Kleists Prinz von Homburg; Uhlands
Ernst von Schwaben; Schillers Jungfrau von Orleans und Abschnitte aus dem Lesebuche. —
Ubersicht tiber die Dichtungsarten. Vortriige im Anschlufs an den deutschen Unterricht. Aller
4 Wochen ein Aufsatz. Wiederholung der in Tertia gelernten Gedichte, Matthes,

Lateinisch, 4 8t. — 1 St. Grammatik: Wiederholung der Kasus- und Moduslehre. Aller 14 Tage
eine Klassenarbeit. — 3 8t. Lekttive: Caesar de bello Gall. lib. I, 80—54; V und Ovid Metam,
lib, VIII, 618—720, VI, 183—235. Der Hexameter und der Pentameter wurden erklirt,
einzelne Verse gelernt, Miiller,

Franztsisch. 4 8t. — 2 St. Lektiire: Duruy, Histoire de France I (Ausg. Velhagen), Abschn.
Ilf,_ IV_ Ausw.,, V.—VIII. Abschn. aus V. Hugo, Misérables. Sprechiibungen im Anschlufs, —
2 5t Grammatik., Mindliche und schriftliche Ubersetzung aus Ploetz-Kares, Ubungsbueh IT und
IIT, mit Auswahl, In der Sprachlehre Abschlufls der Satzlehre nach Ploetz-Kares. Aller 14 Tage

cine Klassenarbeit oder Hausarbeit. Schneider
Engliseh. 8 St. — 2 St. Lektiire: Chambers’s English History (Gaertners Verl) mit Auswahl.
Sprechitbungen, Einige Gedichte nach Schneider, Lesebuch, — 1 8t. Grammatik nach Deutsch-

bein, Kurggefalste Grammatik, §§ 75—78, 82—90, 97—106, 109—114, und nach Gesenins-
Regel, Englische Sprachlehre, 2, Teil, mit Auswahl, Aller 14 Tage eine Klassenarbeit, ein
Diktat oder eine nachahmende Wiedergabe. Rudolph.

Geographie. 1 St. Physikalische und politische Geographie der aufserdeutschen Lilnder BEuropas,
Die wichtigsten Verkehrs- und Handelswege der Gegenwart. Elemente der mathematischen
Geographie. Wagner,

Geschichte, 2 St. Geschichte von der Thronbesteigung Friedrichs des Grofsen his zur Gegenwart.
Nach David Miillers Leitfaden §§ 166—262. Wagner.

24
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Zeichnen, 2 8. a) Freihandzeichnen. 1 8t. Vereinigt mit Ober-Seknunda. Unter Einfithrung in die
Proportionslehre Zeichnen von Kontur-Kiipfen, Toten- und Muskelkipfen, in
Seiten- und Vorderansicht, sowie Zeichnen antiker Kiipfe nach Gips, mit zwei
Kreiden auf Tonpapier ausgefiihrt,

b) Geometrisches Zeichnen. 1 8t. Vereinigt mit Ober - Sekunda. Projektionen
und Abwicklungen gleich- und ungleichweiter, rechtwinkliz und schriig
einander durchdringender Cylinder. Projektionen eines Walmdaches, einer
schraubenférmig gewnndenen schiefen Ebene und eines halbeylindrischen
Gewiilbes, Gutmann.

Singen. 2 8t (Siehe Quarta.) Aulserdem wurden 4stimmige Minnerchire geiibt.

Im Turnen wurde jede Klasse in drei Stunden wiichentlich unterrichtet, von denen eine Stunde
fitr Turn- und Jugendspiele verwendet wurde. Prima bis Tertia: Sehaller,
Quarta bis Sexta: Guhlmann.

B. Vorschule.

Klagse 3. Klassenlehrer: Franke. Kursus einjihrig.

Religionslehre. 2 5t. 8 biblische Geschichten aus dem Neuen nnd 5 aus dem Alten Testamenta,
Erklirt und gelernt wurden die durch den Lehrplan bestimmten Bibelspriiche, Katechismus-
stlicke, Liederverse, sowie kleine Morgen-, Abend- und Tischgebete. Franke.

Deutsch. (Schreiblesen) 9 St. Kenntnisse der Laute, Ubungen im Bilden und Zerlegen
der Silben und Wiirter, Lesen von Silben, Wortern und Siitzen; gleichzeitize Eintibung der
Lautzeichen und Abschreiben des Gelesenen, im ersten Halbjahr auf der Tafel, im zweiten im
Heft. Lesen und Wiedererzithlen kleiner, leicht verstindlicher Lesestiicke. Ubungen im Auf-
schreiben einzelner Sittze. Anschanungsunterricht, Franke.

Rechnen, 6 5. Die vier Grundrechnungsarten im Zahlenraume von 1—40, im Zahlenraume von
40—100 nur Addition und Subtraktion. Binmaleing mit 2, 8, 4, 5, nach Harms, Rechenbuch
fr die Vorschule, I. Heft, 1., 2., 8. Abschn. mit Auswahl. Tmmel, Aufgaben fiir das gemein-
schaftliche Schnellrechnen, 1.—10. Seite, Franke.

Singen, 1 St. Treffen der Intervalle nach dem Gehir. Chorile und Volkslieder. Franke.

Klasse 2. Klassenlehrer: Guhlmann. Kursus einjihrig.

Religionslehre. 2 St. Behandlung der vorgeschriebenen Geschichten aus dem Alten und Neuen
Testamente. Einiiben der vorgeschriehenen Bibelspriiche, Liederverse und Gebote ohne Luthers

Erkliirung, Franke.
Dentsch. 6 8t. Ubungen im Lesen der deutschen und lateinischen Druekschrift, Ubungen im

milndlichen und schriftlichen Ausdruck, in Sprachlehre und Rechtsehreibung. Guhlmann.
Anschaunng. 2 St Planer.

Rechnen, 6 St. Vervollstindignng der Ubungen im Zahlenkreise bis 100. Simtliche Ubungen in
allen 4 Species bis 1000. In der Multiplikation u. Division darf der Multiplikator u, Divisor

nur eine einstellige Zahl sein. Harms, 2. Heft, 1. Abschuitt, Gublmann,
Schreiben. 2 St. Ubungen in deutscher Schrift, Taktschreiben, kleines Alphabet in lateinischer

Schrift. Gutmann,
Singen. 1 St. Treffen der Intervalle nach dem Gehtr, Choriile und Volkslieder wurden ein-

gelibt. Planer.
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Klasse 1. Klassenlehrer: Planer, Kursus einjihrig.

Religionslehre, 2 8t. Es wurden die im Lohrplan bestimmten biblischen Geschichten aus dem
Alten und Nenen Testamente vor- und nacherzithlt und dem Standpunkte der Klasse angemessen
exklivt. Das erste Hauptstiick mit Luthers Erklirung wurde gelernt und erklirt, obenso die
vorgeschriebenen Spriiche und Liederverse. 'Franke.

Deutsch. 8 5t. Leseiibungen und l‘_'.'l‘um,l,fl.-n im Wiedererziihlen des Gelesenen. Vortragen gelernter
Gedichte. Wichentliche schriftliche Arbeiten in deutscher und lateinischer Sehrift. Kenntnis
siimtlicher Wortarten. Die Glieder des einfachen und des +-1||Lull erweiterten Satzes. Ubungen

in Sprachlehre und Rechtschreibung. Planer.
Rechnen. 5 St. Die vier Grundrechnungsarten im unbegrenzten Zahlenraume im Anschluls an das

Rechenbuch fiir die Vorschule von Harms, I[. Heft, 2, und 3. Abschnitt, Planer.
Geographie. 2 St. Das Herzogtum Sachsen-Altenburg. Franke.

Schreiben. 8 St. Ubungen in deutscher und lateinischer Schrift. Taktschreiben. CGutmann.

Singen, 1 8t, Treffiibungen. Choriile und Volkslieder wurden eingeiibt. Planer.

Im Turnen wurden die Schiiler der Vorschulklassen 1 u. 2 je 1 Stunde wiichentlich unterrichtet.
Die Ubungen bestanden withrend des Sommerhalbjahrs in Turnspielen, welche auf dem Schul-
platze rlllS“‘DlullI‘i wurden. TIm Winterhalbjahre wurden sie in die Turnhalle verlegt, beide
Klassen in ciner Stunde vereinigt. Guhlmann.

IV. Statistische Nachrichten.

Rt‘li.”.,.}ml‘l.llﬁ]lllll ".'nrH:'hule.
0L | UL | 011 [T |u1|1 IIL| Iv. | V. | VL[Saf L | 2. | llm
|
Bestand am 1. Febroar 1806. . . 4 5! 8 18 231 43| 33| 40| 38 I2I‘.£' 36 20| 191 75
Abgang bis zum Schlusse des H:_hu]mh;gg { | | [ |
189506 . . . . 4] — | — 6| 1 9 g 3 9 | 28] 13 = - 113
Zngang durch Verwlnma s Ostern 1896 5 o (S A T e 0 o O 1 R 3| I-I?l 19| —[-86
T ang durch Auﬁmh:m- zu Ostern 1896, 1 1 1] =[] = ) b et | 18 (| 29 2017128
Sehiilerzahl zn Anfang d. Schuljahres)e & 9| 13| 16| 29| 36| 45| 39| 41234 24 | 17 || 64
Zugang im Launfe des Schuljahres = 1 sy foemnid |2 — 2| — 1| —| — 81— | —
Abgang im Laufe des Schuljahres = — 2 2| — 1 4 2 2] 2| 1|—||—
Sehiilerzahl am Ende des Schuljahres)= 7 71 11| 16| 28| 34| 43| 38| 39 2% 26 | 17 | 69
Durchsehnittsalter der Schiiler 1. Febr 19,67(18,81|17,55/16,61|16,08114,57/13,94'12 45111,12 — 3| 8,727,830 —
Alter des iltesten Schillers % e fOf 91 42119, —(1938118,95/17,67/16,67/15,58| 14,80/ 18117 — 9,69/7,02) —
Alter des jiingsten Schiilers G5t 18,42/1742 ’|1b, h|l 142i 14,8313,98(12,75/10,92| 9,92 7,75\6,85
| | | | | |
i 1 | I | |

Unter dem Vorsitz des Herrn Geh. Regierungsrais Trosien wurde am 19. Mirz 1896 die
miindliche Reifepriiffung abgehalten, Die 4 Schiller der Ober-Prima erhielten das Zeugnis der Reife.




Dauner ﬂe.s_Aufe_nt =
Name Geburtstag Stand und Wolnort des Vaters | haltes in der Boraf (Studium)

Behule | Prima

Bruno Drescher . | 18. Beptember 1877 | Hofklempnermeister, Altenburg . 2 J. | Naturwissenschaften
Wilhelm Drescher | 10, Mire 1876 Stadtbanamtsassistent, Altenburg i ; Baufach

Otto Meifsgeier . | 27, Septomber 1876 | Hofschieferdeckermeister, Altenh. o J. | Natorwissenschaften
Kurt Schaun . . .|29. Januar 1875 Biirgerschullehrer, Altenburg 0Ty A Neuere Sprachen

Auf Grund ihrer schriftlichen Arbeiten wurden die unter 1 bis 4 genannten Schiller von
der miindlichen Priifung entbunden.

Das Zeugnis iiber die wissenschaftliche Befilhigung fiir den einjiihrig-freiwilligen Militirdienst
erhielten nach bestandener Abschlulspriifung zu Ostern 1896 alle 18 Unter-Sekundaner.

V. Zur Nachricht.

1. Die feierliche Entlassung der Abiturienten findet zusammen mit der Feier zur
Erinnerung an Kaiser Wilbelm I. statt:

Montag, den 22. Mdrz, vormitiags 9 Uhr.

Bekanntmachung der Reihenfolge und Priimienverteilung fillt mit Abschlufs des Schuljahres
Zusamimen :

Sonnabend, den 3. April, vormittags 10 Uhr.

Der Unterzeichnete beehrt sich, die Mitglieder der vorgesetzten Behtrden, die Eltern der
Schiiler, sowie alle Freunde und Génner der Anstalt sur Teilnahme an diesen Schulfeierlichkeiten
hiermit ergebenst einzuladen,

2, Die Aufnahmepriifung derjenigen neu angemeldeten Schiiler, welche bereits Unterricht
genossen haben, wird abgehalten

Mittwoch, den 21. April,

und beginnt frith 8 Uhr. Zum Beginn des Unterrichts findet Donnerstag, den
22. April, frith 8 Uhr, eine gemeinsame Andacht statt, an welcher alle Schiiler des Real-
gymnasiums und der Vorschule teilzunehmen haben. Die zu Ostern d. J. schulpflichtiz werdenden,
in die letzte Klasse der Vorschule eintretenden Knaben haben sich Freitag, den 23, April,
vormittags 9 Uhr, im Schulhause einzufinden.

3. gVun Ostern d. J. ab wird nun auch in Ober-Tertia der Unterricht nach dem veriinderten
Lehrplane (Altonaer System) erteilt.

4. Die ven dem Herzogl Ernst-Realgymnasium ausgestellten Reifezeug-
nisse gewldhren in jedem einzelnen deutschen Bundesstaate diejenigen Be-
rechtigungen, welehe mit dem Reifezeugnisse eines dem letzteren Staate an-
gehtrigen Realgymnasiums verbunden sind.

Altenburg, den 13. Mirz 1897,
Prof. Dr. Schneider, Direktor.
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Au commencement du XVII® sigcle, un
certain genre littéraire occupa, pendant
plusieurs dizaines d’anndes, le premier rang
dans la littérature francaise: c’était la poésie
pastorale. De nos jours, ce genre de poésie est
tombé non - seulement dans I'oubli mais dans le
diserédit le plus complet, et cela & juste titre:
car ce genre podtique est de pure convention,

et ne saurait plus satisfaire le goiit des peuples |

modernes. Mais 'historien de la littérature n’a
pas & s’occuper de ces revirements plus ou
moins mérités; A4 ses yeux la podsie pastorale
a le droit de réelamer Dattention au méme
degré que n'importe quel autre genve littéraire.
Elle mérite méme d’auntant plus notre intérét

qu'elle a immédiatement précédé 1'¢poque des
grands auteurs dramatiques frangais au XVII®
siécle, et qu'elle a été pour ainsi dire le pré-
curseur de cette époque remarquable. Il est bon
d’étudier cette podsie de plus prés et de se
rendre compte du réle qu’elle a joud dans le
développement de la littérature frangaise. C'est
du moins ce que nous allons tenter de faire
dans l'exposé suivant.

Notre étude se divisera en deux parties
principales. Premiérement nous rechercherons
les raisons d’étre de la poésie pastorale en
France pendant cette époque-li; ensuite nous
I'examinerons séparément dans ses deux branches:
le roman et le drame.

I° Partie: Les Raisons d’étre de la Poésie pastorale.

On entend par podsie pastorale la descrip-
tion poétique de la vie et des meenrs champétres
dans leur plus agréable simplicité, Comme la
condition réelle des bergers ne présente guére
que des tableaux tristes, vulgaires et affligeants,
les poétes ont préféré peindre les meeurs simples,
les plaisirs purs de la vie bucolique, telle qu'elle
a pu exister dans cette époque primitive que
U'on a appelée I'dge d’'or, ou telle que la leur
représente leur complaisante imagination.

On ne sait au juste, quelle nation moderne
a ressuscité ce genre de poésie dans lequel
avaient autrefois excellé les Théocrite, les Bion,
les Virgile. Le premier des éerivains modernes
qui ait dépeint la vie pastorale dans une cuvre
suivie et qui ait donné un grand essor & cette
forme littéraire, ce fut I'ltalien Sannazaro dont
le roman ,Arcadia‘ ‘parut vers 1540 et fut plus
tard suivi par I';Aminta® du Tasse qui parut

en 1572 et par le ,Pastor fido' de Guarini,
représenté pour la premiére fois & Turin en 1585.

A peu prés & la méme époque, la podsie
pastorale était en vogue chez les Kspagnols.
Le roman ,La Diana’ de Montemayor, publié
en 1560, fit le tour de I'Europe et fut traduit
dans les langues de tous les peuples civilisés.

Mais c’est surtout en France que la podsie
pastorale devait atteindre l'apogée de sa gloire.

On a bien raison de s'étonuner de ce que
le peuple frangais ait pu pendant une période
de temps assez longue, prendre goiit 4 un genre
littéraire qui semble si peu conforme A son
naturel.

Les Francais, doués d'un bon sens sobre
et pratique, penchent plutét vers la comédie
avec ses vives saillies et ses traits mordants
que vers les scénes sentimentales et mélanco-
liques' de la vie pastorale. Aussi Molitre, ce
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représentant par excellence de l'esprit frangais,
fera-t-il Padmiration de toutes les générations
4 venir.

Mais les ceuyres de la poésie bucolique
tombérent dans l'oubli dés que les circonstances
qui les avaient fait naitre, eurent cessé d’exister,

Il est bien vrai qu'au moyen fge, non-
seulement les podtes provengaux — les trouba-
dours —, mais aussi ceux du Nord de la
France — les trouvéres — avaient, pendant
quelque temps, cultivé le méme genre littéraire;
les premiers par des écrits appelds ,Pastoretas’,
les seconds par leurs ,Pastourelles’. Mais ces
ceuvres littdraires du moyen Age n'étaient alors
connues de personne, et ce n’est que de nos
jours gu'elles ont é&té retirées du fond des

bibliothéques et des cloitres, ol elles reposaient |

enfouies dans la poussiére des siécles.

(Pest qu'il y a, en France comme partout,
un abime entre la littérature du moyen ige et
la littérature moderne,

Une question se pose ici: Quelle fut la
cause de la grande popularité que la poésie
pastorale acquit en France au commencement
du XVII* siécle?

Pour expliquer ce phénoméne, il faut
d’abord se rappeler ce fait que dans la France
d’alors, le godt littéraire constituait le domaine
exclusif de la classe noble et surtout de la
cour. Or, & la cour, 'influence italienne do-
minait dans la personne de Marie de Medicis,
femme de Henri IV et mére de Louis XIIL
Cette Italienne non-seulement favorisait les
courtisans et hommes d’Etat italiens, mais elle
préférait aussi la langue et la littérature ita-
liennes & celles de son pays adoptif.

L'Italie avait, du reste, acquis une autorité
considérable en matiére de gofit, puisque c’est
de li que la renaissance de 'antiquité classique
a tiré son origine. Les éerivains frangais
d’alors se mirent done & imiter leurs collégues
italiens, qui, de préférence, traitaient le genre
pastoral,

Cependant, ni l'influence de Marie de Mé-
dicis, ni I'exemple des Italiens et des Espagnols

n‘auraient été assez puissants pour déterminer
la tendance de la littérature de toute une
époque. Il a fallu le concours de circonstances
politiques et sociales, particuliéres & cette méme
période de I’histoire de France.

L’Allemagne ne fut pas seule & souffrir
d’une guerre religieuse. La France dut méme
passer par des luttes plus atroces encore.
Tandis qu’en Allemagne ce ne furent que les
hordes sauvages des princes ennemis qui dé-
vastérent les contrées de leurs coreligionnaires
non moins que celles du parti opposé, en
France, par contre, les habitants mémes se
firent entre eux une guerre & outrance. Souvent
méme, dans une ville on un village, la popu-
lation s’entr’égorgeait de sang-froid, et couvrait
du masque de religion des haines ou des in-
téréts personnels. Pour comble de barbarie et
de honte, ce fut surtout la noblesse qui souleva
les passions religieuses et poussa la foule fana-
tique, lexcitant & commettre des actes de
sauvagerie inconnus jusqu'alors. On peut dire
que la France entiére était devenue le thédtre
d’horribles cruautés. Enfin, quand la paix et
l'ordre eurent été rétablis par Henri 1V, cette
noblesse autrefois si cultivée resta un certain
temps plongée dans Fignorance et la barbarie.
Ajoutons que ses meeurs s’étaient corrompues
au milien des scénes sauvages qu’elle avait
fraversdes.

Comme conséquence naturelle de cet état
de choses, une vive réaction se fit bient6t sentir
contre la vie immorale & laquelle une partie de
la société s'était habitude. Il surgit alors des
hommes qui s’efforcérent de ramener le peuple
A4 ses anciennes mecurs et avant tout de régé-
nérer la noblesse dépravée.

Toutefois il ne fallait pas s’attendre & ce
que les ceuvres de ces derivains, quel que fit
d’ailleurs le mérite de leur intention, pussent
atteindre tout & coup le haut degré de perfec-
tion auquel la littérature francaise était parvenue
avant le commencement des troubles intérieurs.

Et d’autre part, un chef-d’ccuvre de premier




ovdre, il s'en fiit produit & cette époque, n'efit
sans doute pas été appréeié par le publie.

A cefte époque de convalescence il fallait
pluf6t une nourriture simple et légére. A ce
sombre tableau des tristes réalités de la vie, il
était nécessaire de substituer la peinture de la
paix, de la poésie champétre, en un mot du
bonheur.

Or on s'imaginait que toutes ces choses
désirables avaient ¢été le partage de 1'homme &
cette époque primitive de la ecivilisation ot il
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était encore berger, Clest
les plus élevés se voubrent
scénes heureuses et simples de la vie pastorale,
et ce fut aussi la raison pour laquelle cette
poésie fut accueillie avee un enthousiasme
universel, En effet ¢’était satisfaire aux besoins
les plus pressants de la nation entiére, que de
représenter ce qui manquait le plus A sa vie
nationale et morale,

Telles furent les causes qui, en France,
préparérent les esprits & la poésie bucolique,

pourquoi les esprits
& la deseription des

I1"% Partie: Les (Buvres pastorales.

A. Le Roman.

Considérons maintenant la marche que suivit
cette littérature pastorale.

Comme il ne se trouvait dans ce pays
aucun modéle de simplicitdé et de bonheur
qu'on pfit offrir & la nation, on eréa ce modéle
ou plutét on adopta celui que les peuples
voising avaient créé dans des circonstances
analogues.

D’abord on se mit 4 traduire des ccuvres
pastorales italiennes et espagnoles: I',Arcadia’
de Sannazaro qui parut en frangais en 1544,
et la ,Diana’ de Montemayor en 1561. Bientot
on se hasarda A imiter ces modéles par des
romans plus on moins originaux. Nicolas de
Montreux, un des écrivains les plus populaires
du temps, publia, en 1588, le premier roman
pastoral en langue frangaise: ,les Bergeries de
Juliette', Ce roman d'abord ftrés gofité fut
bient6t placé & l'arriére-plan par ’apparition
d’une cuvre plus puissante due & la plume
d’Honoré d'Urfé, éerivain d'un plus grand
talent, qui fit du roman pastoral sa spéeialité,
Son célébre roman 1',Astrée’ éclipsa non-seule-
ment les ,Bergeries’ de Nicolas, mais encore
arriva A remplacer les pastorales italiennes et
espagnoles partout ot elles s'étaient répandues
dans I’Europe civilisée, méme en Italie et en
Espagne, d’oit elles étaient originaires.

Nous allons spéeialement nous oceuper de
ce roman, qui est le type le plus pur de ce
genre de podsie, et nous verrons quelle fut
I'influence qu’il a exercée sur cette époque.

Et d’abord, qui était cet Honoré d'Urfé,
auteur du roman?

Né en 1567 d'une ancienne famille noble
du Forez — comté aujourd’hui rattaché au dé-
partement de la Loire —, il fut, pendant les
guerres religienses, un zélé partisan de la Ligue.
Aprés la paix, il se retira 4 la cour du duc de
Savoie, parent de sa meére. C’est pendant ce
séjour qu'il commenga son célébre roman, Plus
tard il retourna en France et mourut en 1625.

Il avait épousé sa belle-seur, Diane de
Chiteaumorand. Mais leur mariage ne fut pas
heurenx. D'Urfé ne laissa pas d’enfants, et la
famille s’éteignit parce que les six fils de son
frére moururent tous avant d’arriver 4 'ige miir.

L' Astrée’ de d’'Urfé est une cenvre si
volumineuse que son auteur n'est pas parvenu
4 la compléter. Il n’en a éerit que les trois
premiers livres, laissant & son ami et secrétaire
Baro le soin de terminer le roman d’aprés ses
propres notes manuscrites; ce que celui-ci fit
en deux autres volumes,

Passons maintenant & 'analyse de I',Astrée’,
Astrée, belle et noble bergére, sur les insinua-
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tout entiére; on y trouve méme de la politique,
témoin le personnage de Polemas, traitre & la
fagon des vieux romans de chevalerie et des
chansons de gestes,

Dans son wuvre, d'Urfé a créé le type
caractéristique  d'un amant parfait dans la
person de Céladon, dont le nom est devenu un
qualificatif. Du reste, 1',Astrée’ n'est qu’un
hymne & la glorification de ,I’honnéte amitié,
de la  légitime affection®, comme Iappelle
d’Urfé. Les bergers et les bergéres de d’Urfé
sont des phénoménes de vertu, et restent ab-
solument dans les bornes de 'honnéteté, quoique
les occasions de chiite ne leur manquent point.

. C’est que d’'Urfd, comme nous l'avons dit
plus haut, s'était proposé de donner 4 la noblesse
de son pays un modéle de bonne conduite et
de joies innocentes.

Il présente & ses contemporains une image
poétique de leurs ancétres, image idéalisée, il
faut l'avouer, mais qui s'accordait assez bien
avec l'idée qu'on se faisait alors de la vie au
moyen dge. On était encore enthousiasmé par

les vieux romans de chevalerie, adaptés au goiit
de l'époque, et l'on s'efforcait d’imiter ces

ancétres que l'on supposait avoir véeu en
galants hommes, d'aprés des ,lois, conformes A
la raison ou aux anciens statuts d’amour,
comme dit d'Urfé dans la seconde partie de
I',Astrée’, p. 138.

-Mais il comprenaif, comme le faisaient du
reste tous ses contemporains, les anciens
chevaliers autrement qu'ils n’avaient été. On
en faisait généralement des hommes sensibles et
tendres & I'excés, dont le ceeur pur se consumait
. dans l'attente, gardant une fidélité inviolable &
la dame de leurs pensées. On se les représen-
tait comme ayant composé des églogues et des
madrigaux en I'honneur des dames, et I'on se
croyait obligé de les imiter en tout. Et si
I',Astrée’ fut accueillie avee tant d’enthousiasme,
c'est précisément parce qu'on retrouvait ce genre
de poésie dans le roman de d'Urfé et que la

Ce n’a certainement pas été la vraisem-
blance des faits et leur similitude avec la
réalité, qui a pu captiver les esprits contempo-
rains. Il y a fort peu de chose dans I’, Astrée’
qui justifie le titre de roman pastoral, selon le
sens qu’on donne généralement 4 ce dernier
mot. Quand Virgile chante le charme de la
vie bucolique ou que Tibulle préfére la solitude
des champs aux agitations de la vie militaire,
ils peignent des scénes réelles, telles qu’elles se
passent encore aujourd’hui dans ces contrées-la.
Chez d’Urfé, on rencontre i peine gh et la
quelques descriptions de paysage trop maniérées
auxquelles s'ajoute un léger déeor rural; mais
la vie des vrais bergers ne s'accorde gudre avee
cette peinture conventionelle,

Nulle part on n’a vu des bergers semblables
a ceux de I'Astrée’; beaux-esprits et pobtes
habiles, révant du matin au soir & Iombre des
grands arbres, ou faisant la cour & leurs ber-
goéres sans plus s’occuper de leurs troupeaux
que s'ils n'existaient pas.

Mais ce n’est rien encore. O a-t-on trouvé
dans cette classe de gens des amoureux aussi
langoureux que ce Céladon et la plupart de ses
amis, préts & se jeter & I'eau au moindre fronce-
ment de sourcil de la bergére adorde?

Aussi, en admettant que le peuple francais,
pris dans sa totalitd, et connu les ceuvres
littéraires de ce temps, il ne les aurait pas
mieux comprises que nous qui vivons A trois
siecles de distance et qui les trouvons fades et
absurdes,

Toutefois, si d'Urfé avait eu l'idée de créer
des bergers tels qu’ils sont en réalité, il n'aurait
guére eu de suceés, car pour la classe supé-
rieure de cette époque, le naturel et la vulgarité
étaient identiques.

Il faut avouer, cependant, que sous un seul
rapport 1',Astrée’ est bien pastorale. C'est que
les amants y sont tous représentds comme
fideles, & la seule exception de Hylas, type

d’inconstance, destiné 4 former un contraste

bonne société de I'époque se reconnaissait sous | avec Céladon et & mettre la fidélité de celui-ci

le masque de ce monde pastoral.

| en relief. Hylas est en méme temps, peut-étre
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avec Sylvandre et Diane, un des rares person-
nages qui soient naturels et sympathiques,
Lafontaine a méme appelé Hylas le véritable
héros de I',Astréef,

Mais n'y a-t-il absolument rien dans
I',Astrée’ qui, aux yeux des modernes, puisse
lui assurer une place honorable et permanente
dans la littérature francaise? Oui, elle a des
mérites impérissables dont le principal est le
style,

L, Astrée’ a inauguré une nouvelle ére de
la prose frangaise. Le style en est partout
d'une parfaite noblesse. Il est vrai que tout
Pouvrage est empreint de modération, d’harmonie,
et que la passion s’y fait rarement sentirj
pourtant, ce souffle trop égal ne va pas jusqu'a
la monotonie. Parfois, les phrases sont trop
longues. Il y en a qui occupent des pages
entiéres et qui réclament une extréme attention
de la part du lecteur; mais, en revanche, elles
sont toujours construites logiquement.

Il n’est pas nécessaire de chercher long-
temps dans 1’,Astrée‘ pour trouver de beaux
spécimens de style. Pour n’en donner qu’un
exemple, nous choisissons la premiére page du
roman. La voici: ,Auprés de I'ancienne ville
de Lyon, du costé du Soleil couchant, il y a
un pays nommé Forests, qui en sa petitesse
contient ce qui est de plus rare au reste des
Gaules: Car estant divisé en plaines et en
montaignes, les unes et les antres sont si fertiles,
et situees en un air si temperd, que la terre y
est capable de tout ce que peut desirer le
laboureur. Au cceur du pays est le plus beau
de la plaine, ceinte comme d’une forte muraille
des monts assez voisins, et arrousee du fleuve
de Loyre, qui prennant sa source assez prés de
14, passe presque par le milien, non point en-
core trop enflé ny orgueilleux, mais doux et
paisible. Plusieurs autres ruisseaux en divers
lieux la vont baignant de leurs claires ondes:
mais 1'un des plus beaux est Lignon, qui
vagabond en son cours, aussi bien que douteux
en sa source, va serpentant par ceste plaine
depuis les hautes montaignes de Cernieres et

de Chalmasel, jusques a Fleus, ou Loire le
vecevant, et luy faisant perdre son nom propre,
Iemporte pour tribut & I'Ocean.®

Si ce n’est pas encore lia une description
vive et pittoresque, une image saisissante et
colorée, que I'époque ne connaissait pas, c'est
au moins un style clair et pur, un langage
noble, harmonieux, mélodieux pour ainsi dire.

(est surtout dans la conversation que
d’Urfé déploie son talent de maitre du langage.
D'Urfé n’avait pas fréquenté en vain la cour
des princes. Il y avait acquis une merveilleuse
promptitude de réplique, et de fréquents dia-
logues bien menés ne sont pas le moindre
charme de son roman. Qu'on lise par exemple
la conversation entre Silvandre et Diane au
X chapitre du IIT¢ livre (p.416 suiv.), et 'on
conviendra qu’elle n’est pas indigne de Moliére
ou de Racine. Quelquefois méme, la malice
parait sur la figure sévére de d’Urté, comme
quand il s’agit de la distribution des chambres
dans la maison de Phocion (I11, X; p. 422P et
425), lorsque Céladon, sous le costume de la fille
du druide, y vient en visite. ,

Nous avons déjh fait mention des petites
podsies, sonnets, madrigaux et autres, dont le
roman est parsemé, de telle sorte que Boileau
put croire qu’elles formaient le fonds du roman
et que le réeit n'était destiné qu'a leur servir
de cadre. Elles ne sont pas bien® originales,
mais elles furent trés gofitdes alors, En wvoici
un exemple qui se trouve au XI° livre de la
1L partie (p. 478%):

»Madrigal.

I est jaloux de I'habit de sa Maistresse,
De cet heureux habit, ie dis presque ialoux:
Rien iamais de parfaict ne se void entre nous.-
Si comme vous i’avois entre mes bras ma belle,
Quel heur seroit le mien?
Si vous mouriez d’Amour comme ie meurs
pour elle,
Quel seroit vostre bien ?
Mais le Ciel qui ne veut que quelque chose
humaine,




Soit parfaicte en tout poinet:
Cle qui defant en vous est en moy pour ma
peine,
Bt veut qu’ayant mon bien vous n'en iouyssiez
point.*

Il y a aussi une énorme quantité de lettres
que les amants s’éerivent entre eux; l'on dit
méme que plus tard I, Astrée’ a servi de manuel
de galanterie épistolaire aux classes inférieures.

Pour conclure, ajoutons que |’ Astrée’ a
exercé une influence considérable sur la vie

B. Le

D'Urfé lui-méme a exploité son ,Astrée’
en faveur du théitre. Dans la ,Silvanire’ il a

dramatisé un épisode de son roman, et cette
pitee est, si nous en croyons M. Keorting, une
imitation exacte des piéces pastorales italiennes.

Nous n’avons pu nous procurer la  Sil-
vanire‘; elle ne parait pas d’aillenrs avoir eu
beaucoup de succés, puisque un poéte assez

célebre du temps, Mairet, a, quelques années
plus tard, composé une autre ,Silvanire’ qui
parut en 1625 et obtint I'approbation du public.
Le méme poéte avait publié, en 1621, une
premiére pastorale, la ,Sylvie’, également tiréde
de 1’,Astrée’,

Avant Mairet, un autre poéte, le Marquis
de Racan, avait mis en scéne ses ,Bergeries’,
_ appelées aussi ,Artenice’, joudes pour la premiére
fois en 1618, mais imprimées seulement en
1625, année on eut lien la publication de la
;Silvanire’ de Mairet.

On a derit une quantité d’autres pitces
pastorales, dont les noms mémes sont oublids
depuis longtemps, Bornons-nous aux frois euvres
que nous venons de signaler; elles pourront nous
dispenser d’étudier les autres, car elles sont
certainement les meilleurs types du genre,

Cles pidces me sont ni des tragédies, ni
des comédies; elles tiennent le milieu entre ces

deux genres, et le sujet en est emprunté & la |

vie pastorale conventionelle,
1887, FProgr., Nr. 714.
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morale de son époque, parce que l'auteur,
étant lui-méme un cavalier accompli, a pourtant
osé présenter & ses contemporains 'image d'une
conduite austére et irréprochable.

Qutre cela, ce roman a incontestablement
réagi sur la scéne frangaise. Pendant une

vingtaine d’anndes aprés sa publication, les
piéces pastorales dominérent au theitre au point

| d'en chasser la tragédie.

(Uest de ce second genre de littérature

| bucolique que nous allons nous occuper main-
| tenant,

Drame.

leurs auteurs ont ajouté le sous-titre de Tragi-
Comédie-Pastorale.

Nous ferons 'examen de ces piéces d'apres
leur ordre chronologique en commengant par
les ,Bergeries’ de Racan dont voici 'analyse.

Artenice, fille unique de Siléne et de
Crisante, avait été vouée dés sa naissance i la
Bonne Déesse. . Encore en bas dge, elle avait
été fiancée & Lucidas, fils d’un étranger et le
plus riche berger du pays. Mais la bonne
déesse apparaissait souvent & Artenice et lui
défendait toujours d’épouser quelqu'un qui ne
fit pas de son pays et de sa race. Cest
pourquoi la jeune fille s’efforcait d’inspirer de
I’amour A Tisimandre, qui possédait les qualités
requises.  Toutefois Tisimandre pouvait
aimer qu'Ydalie, fille de Damoclée et cousine
d’Artenice, et de son cité Ydalie n’aimait
qu’Alcidor, jeune berger inconnu, trouvé et
élevé par Damoclée 4 la place d'un fils qu’une
inondation lui avait enlevé au berceau. Aleidor
aimait Ydalie comme sceur, et n'avait d’amour
véritable que pour Artenice qui, & la longue,
se décida & répondre & cet amour malgré la
défense de la bonne déesse. Lucidas, devenu
jaloux, eut recours h un magicien nommé
Polisttne. Celui-ci lui conseilla d’éveiller les
soupgons d’Artenice au sujet de certaines

ne

privautés qu’Alcidor prenait & 1'égard d'Ydalie.

| Lucidas réussit & engager Artenice i voir par
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elle-méme, dans le miroir enchanté du magicien,
la prenve de ce qu'il avangait.

Quand elle arrive prés de I'endroit indiqué,
elle rencontre Tisimandre et ne croit pouvoir
mieux faire pour le moment que de tenter
encore une fois de gagner son affection. Mais
elle n'y réussit point. Peu aprés, Lucidas
parait et la conduit dans la grotte de Polisténe
ot elle voit dans le miroir que les accusations
de Lucidas doivent &tre fondées. Saisie de
désespoir, elle se retire chez les filles voudes &
Diane.

En route, elle rencontre Alecidor avee Ydalie
et lui reproche amérement sa déloyauté sans
vouloir entendre aucune justification, Celui-ei,
non moins désespéré qu'elle, se précipite dans
la Seine, mais en est retiré par le berger
Cléante. Sur cela, Artenice pardonne & Aleidor
la faute dont elle le eroit coupable, et Siléne
consent 4 leur mariage. A cette nouvelle,
Lucidas avoue sa fausseté et disculpe ainsi
Aleidor et Ydalie.

A ce moment, c’est Crisante, mére d'Ar-
tenice, qui retarde le mariage, en déclarant
que la bonne déesse lui est apparue et lui a
fait la méme défense qu’'a Artenice. Par
bonheur, un étranger survient. Clest le pére
adoptif d'Alecidor, celui qui I'a élevé jusqu'a
I'dge de neuf ans aprés lavoir retird de la
riviere. On reconnait bientét, & l'aide d’un
bracelet, qu'Alcidor est le fils perdu de Da-
moclée, de sorte que rien ne s'oppose plus au
mariage d'Alcidor et d’Artenice. Le méme
jour, Tisimandre et Ydalie sont également unis.

Ajoutons ici 'analyse de la ,Sylvie et de
la ,Silvanire’.

Voici quelle est, d’aprés I',Argument® de
Mairet, I'histoire de la premiére.

Florestan, prince de Candie, devenu amou-
reux de Méliphile, princesse de Sicile, dont il
a vu le portrait sur un bouclier, s’embarque
pour ce pays.

En Sicile, Thélame, frére de Méliphile,
s'est dpris de la berglre Sylvie et, vétu comme
les pitres de la contrée, lui rend visite tous les

jours. Un berger, Philéne, I'aime également
et se sert d'une ruse — un moucheron dans
I'eil — pour faire croire & Sylvie que Thélame
la trahit avec Dorise, bergére qui, au contraire,
s'obstine 4 rechercher 'amour de Philéne.

Le roi de Sicile, averti des amours de son
fils, se décide & le marier i I'Infante de Chypre,
ce & quoi Thélame ne veut pas consentir.
Trrité de ce refus, le roi punit les deux amants
par une incantation magique.

Huit jours aprés, Florestan arrive en Sicile.
Il apprend par Philéne et par Dorise, non-
seulement ce qui vient de se passer, mais que
le roi se repent déjh d’avoir été si cruel. Il
délivre les deux amants qui sont bientdt marids
avec le consentement du roi; lui-méme épouse
Méliphile. En méme temps Philéne, ne pouvant
plus espérer Sylvie, consent & prendre Dorise
pour femme,

Enfin voici lanalyse de la ,Silvanire’,
d’aprés I',Argument’ de Mairet:

Aglante, panvre pastoureau du Forez, aime
Silvanire, fille de Ménandre, I'un des plus riches
bergers du pays, et en est aimé. Ménandre
voulant marier sa fille le plus avantageusement
possible, choisit pour gendre le berger Théante.
La nouvelle de cette résolution étant parvenue
aux oreilles de Tirinte, autre jeune berger
passionnément amoureux de Silvanire, celui-ci
se plaint de sa mauvaise fortune h son ami
Alciron qui lui préte un miroir au moyen du-
quel il pourra posséder sa maitresse.

Tirinte donne ce miroir 4 Silvanire, mais
le résultat de l'incantation est tout & fait con-
traire & son attente: aprés s'étre regardée dans
le dit miroir, Silvanire s'évanouit et meurt.
Alciron calme son ami furieux, le conduit auw
tombeau de Silvanire, ressuscite cette derniére
et la laisse entre les mains de Tirinte. Celui-ci
veut emmener la bergére de force, mais il en
est empéché par Aglante qui arrive & ce mo-
ment, Tirinte va étre condamné & mort d'aprés
les lois du pays; toutefois une autre bergére,
Fossinde, qui I'aime passionnément, le sauve,
et se fait épouser par lui.




De son coté, Menandre consent enfin aun
mariage d’Aglante et de Silvanire.

Tel est le contenu des trois pieéces pasto-
rales. Il est facile de voir que, quoique leurs
auteurs aient emprunté & d'Urfé les fables de
leurs euvres, ils sont restés assez indépendants
quant & la composition.

D’abord ils ont éliminé les ,personnages de
condition® qui seuls jouent un rdle dans le
roman de d'Urfé, et ils ont mis en scéne de
vrais bergers qui ne sont pas nobles et ne
prétendent nullement faire partie de ce qu'on
appelle la bonne société. Ce n'est que dans la
,Sylvie de Mairet qu'on trouve un roi et des
courtisans; encore ne sont-ils pas les principaux
personnages de la piéee. Dans la ,Silvanire!,
strophe VII® du Cheur & la fin du If acte,
les bergers apostrophent ainsi I’Amour:

yAu lien d’estre parmy nous,
Qui sommes des ames viles,
Que ne vas-tu dans les villes
Faire preuve de tes coups?

Va done entre les Rois establir ton Royaume.®

Sous ce rapport, les piéees dont nous par-
lons ont cet avantage de se rapprocher bien
plus que 1',Astrée’ de la vie pastorale, c'est-&°
dire de la vie champétre. Par la, leurs auteurs
se sont acquis un grand mérite. En abandonnant
le drame héroique pour le drame bourgeois, ils
ont marqué la transition entre deux époques
littéraires, et, quoique lenr innovation n’ait eu
alors aucun sucecés, elle n’en contenait pas moins
en germe une réforme importante qui s’accom-
plit cent cinquante ans plus tard,

En outre, ces auteurs, moins optimistes que
d’Urfé, ne croient pas que l'existence aux champs
modifie sensiblement le caractére de 1'homme;
ils montrent donc des bergers infiniment moins
vertueux., Mairet va méme jusqu’a faire dire
4 Damon (acte II% scéne I?r de la ,Sylvie):

»Tu te cognois fort mal aux malices du temps,

Je t'apprens que les Grands sont an siécle ou
Nous SOmImes

AL

En matiére d’amour comme les autres hommes,
Et que ce ne sont pas seulement nos Bergers
Qui sont dissimulez, seducteurs et legers.”

Au quatriéme acte, scéne deuxiéme, de la
méme piéce, Sylvie raconte & Thélame le sort
de la bergére Délie qui avait été assez im.
prudente pour s'abandonner au berger Nican-
dre: délaissée par lui, elle se tue en se pré-
cipitant du haut d'un rocher.

L'intervention des miroirs enchantés, dans
les ,Bergeries‘ de Racan et dans la ,Silvanire’
de Mairet, joue un réle assez grossier, surtout
dans cette suggestion d’Alciron (la ,Silvanire’
V, II, aprés la résurrection de Silvanire):

,Adieu, je me retive, elle est tienne, autant
vaut,
Use de la fortune et du temps comme il faut,
Fay ta piece en un mot, comme j'ay fait la
mienne,
quelqu’'un  ne
survienne.®

Et prens garde surtout que

Voilh une exagération tout i fait opposée
A celle de d'Urfé, c'est-h-dire absolument pes-
simiste.

(' est surtout Racan, qui, dans cette matiére,
a le plus péché contre la vraisemblance et les
notions de la poésie bucolique,

Que peut-il y avoir de moins pastoral et,
en somme, de moins vraisemblable, que la con-
duite d’Artenice? Cette fille prétend aimer
Alcidor, mais en méme temps elle brigue la
tendresse de Tisimandre et aussi un peu celle
de Lucidas.

Quand Alcidor est revenu i la vie et que
le vieux Siléne consent 4 leur mariage, elle
continue pourtant & essayer de se concilier
Tisimandre qui la fuit, méme jusqu’au [V*® acte
ot elle dit (dans la premiére scéne):

Je fais ce que je puis pour divertir la flamme
Que l'ingrate Ydalie a fait naistre en son ame;,
Mais je travaille en vain, son malheur et le mien
Font que depuis cinq ans je n'y profite rien.*
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,Remettez-moy plustost és mains de ce Satyre;
Quand je serois contrainte a 'avoir pour espoux,
J’en aurois moins d’horreur que je n’aurois de

vous.*

En revanche, le personnage du magicien,
montrant dans son miroir des choses qui, en
réalité, ne se passent pas, est une bonne inspira-
tion de Racan, Ce sorcier a quelque chose de

diabolique; c’est une sorte de Méphistophelés

avec un mélange de Faust. On peut en juger
par ce qu'il dit — acte II¢ scéne IV® —:

,Au creux de ces rochers . . . .

Jay choisy mon séjour, loin de la multitude,

Pour jouir en repos du plaisir de I'estude.

Par elle tous les jours, comme maistre absolu,

Je fais faire aux démons ce que j'ay résolu,

Et mon pouvoir, cogneu dans tous les coins du
L monde,

Met c’en-dessus dessous le ciel, la terre et

Ponde.*

Mairet se sert aussi trés rarement du
surnaturel pour le développement de ses comé.
dies pastorales,

Dans la ,Silvanire’, le miroir enchanté,
lequel endort la personne qui s’y regarde, n’est
qu’'une imitation un peu grossitre de Racan.
Outre cela, un druide parait dans la douziéme
scéne du cinquidme acte; mais il n’est doué
d’aucune faculté surnaturelle et n’est, en vérité,
quun juge.

Dansla ,Sylvie’ qui, d’ailleurs, estantérieure
a4 la ,Silvanire!, le roi a recours au pouvoir
d’un magicien pour punir son fils Thélame et
Sylvie; mais ceci ne se passe pas sur la scéne.

Mentionnons & la louange de lauteur qu'il
&'y trouve un expédient digne de la vraie
comédie; ¢'est 'affaire du moucheron au troisiéme
acte: expédient par lequel Philéne réussit, d'une
maniére toute naturelle, & rendre Sylvire jalouse
de Thélame et de Dorise. La fiction du mou-
cheron étant expliquée immédiatement aprés,
Thélame et Sylvie se réconcilient. Il est re-
grettable que Mairet n’ait pu trouver quelque
autre moyen aussi simple pour les amener au

mariage et unir en méme temps Florestan et
Méliphile, au lieu de recourir de nouveau a la
magie.

Comme dans I',Astrée’, il se trouve dans
la ,Sylvie’ un peu de politique. Thélame ne
veut pas étre marié par raison d’Etat. Il dit &
Sylvie -— acte IV®, scéne II®; p. 86 —:

,J'aime bien mes subjects, je ferois tout pour
eux,

Mais par raison d’Etat me rendre malheureux,

(Pest le dernier effet d’une imprudence extreme.®

On y fait méme mention de lintellizence
bornée des sujets, Quand on emméne Sylvie
vers le roi, Philéne dit — acte IV, scéne I11*;
p. 95 —:

,Etde grace, Messieurs, pourroit-on pas sgavoir
Le sujet pour lequel il desire 1'avoir?
Cela nous denneroit quelque peu d’allegeance.”
Le garde répond:
,2Amy, cecy n’est pas de vostre intelligence,
Les actions des Roys se doivent mesurer
A celles des grands Dieux qu'on ne peut censurer.

Telle est la composition de ces tragi-comé-
dies pastorales. Quel qu’en soit le mérite
purement littéraire, leur importance au point
de vue du développement de la langue et du
style est incontestable, car c’est surtout dans ces
pitces qu'a commencé la réforme poétique
achevée plus tard,

On peut s’en rendre compte par une cita-
tion. Le plus beau de tous les morceaux est
sans doute la peinture que fait le vieil Alcidor
de la vie rustique au commencement du cin-
quiéme acte des ,Bergeries’ de Racan: voici en
quels termes il s'exprime:

,Ne sgaurois-je trouver un favorable port
Ot me mettre & I'abry des tempestes du sort?
Faut-il que ma vieillesse, en tristesse féconde
Sans espoir de repos erre par tout le monde?
Heureux qui vit en paix du laict de ses brebis,
Et qui de leur toison voit filer ses habits;
Qui plaint de ses vieux ans les peines langou-

reuses,
Ol sa jeunesse a plaint les lammes amoureuses;
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Qui demeure chez luy comme en son élément,

Sans cognoistre Paris que de nom seulement,

Bt qui, bornant le monde aux bords de son
domaine,

Ne croit point d’autre mer que la Marne ou
la Seine!

En cét heureux estat, les plus beaux de mes jours

Dessus les rives d’Oyse ont commencé leur cours.

Soit que je prisse en main le soc ou la faucille,

Le labeur de mes bras nourissoit ma famille;

Bt, lorsque le soleil, en achevant son tour,

Finissoit mon travail en finigsant le jour,

Je trouvois mon foyer couronné de ma race,

A peine bien souvent y pouvois-je avoir

place.* Ete.
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| chissant.

Voici quelques belles pensées exprimées en |

bons termes:
D'abord, dans les ,Bergeries:
Tisimandre dit & Ydalie (I, IT; p. 46):
,Quel miraclede voir en ce lieu triste et sombre
Une déesse en terre et le soleil & 1’ombrel*
Kt Artenice parlant de son amour (I, III;
p. 50):
,Je sens l'impatience en mon ame 8'accroistre
De cognoisire le mal que j'ay peur de cognoistre.”
Une autre antithése sur le méme sujet se
trouve dans la derniére scéne du quatriéme
acte (p. 89); Tisimandre y dit:
,Je cherche le remede, et ne veux pas guérir.”
Dans la ,Sylvie‘:
Méliphile s’adressant 4 son frére (I, II;
p- 23):
»Cependant avisez de conduire si bien
Le cours de vos amours, que l'on n'en sgache
rien:
Vous sgavez que les Roys ont de bonnes oreilles.®
Thélame parlant de sa bien-aimée Sylvie
qui se repose sous un arbre (IV, III):
,Je vois I'orme escarté dont le feuillage vert
A la gloire de mettre un Soleil 4 couvert.”
Dans la ,Silvanire:
Silvanire affirme ceci (III, II; p. 70):
,Autre que mon mary ne sera mon amant.*

Il faut avouer, cependant, qu'on ftrouve
aussi de fanx concetti dans ces piéeces. Voici
ceux que nous avons renconirés:

Premiérement, dans la ,Sylvie:

Acte 11", seéne I**® — p. 33 —, la mére
de Sylvie exprime ainsi sa crainte de la nou-
velle quelle va entendre:

LDamon, neme tiens plus davantage en suspens,
Je sens dedans mon sein errer mille serpens.®

Dans la ,Silvanire’, il n'y a guére que des
déclamations arides, presque sans oasis rafrai-
De plus, les conceiti ridicules y
fourmillent. En wvoici quelques-uns:

Au Cheur du I°* acte (p. 30), le crocodile
est appelé ,Serpent du Nil‘

Au IVe® acte, scéne V° (p. 114), quand
Silvanire est tombée dans un profond évanou-
issement, Fossinde dit & Tirinte:

,Quel estrange destin
Joint sans aucun midy le soir & son matin!®

On comprend trés bien que Tirinte lui
demande ce qu’elle veut dire par ces paroles,
et qu’elle lui répond que ,Silvanire est morte®.

Au Ve acte, scéne II¢ (p. 131), Tirinte
voulant avertir Alciron que sa fureur est
apaisée et qu'il a lancé son poignard dans la
rividre, le fait en ces mots: ;

,Lignon qui s'est plongé mon couteau dans
le sein
A diverti I'effet de mon premier dessein.®

Le grave druide Adamas a recours & la
méme emphase, quand Silvanire veut se tuer
(acte Ve, scéne XIl°; p. 164):

,O Pasteurs, empeschez son tragique dessein,
Elle se veut cacher un couteau dans le sein.*

Les ,Bergeries‘ de Racan, quoique bien
longues, présentent trés pen de ces extravagances
de langage. 1l y a tout au plus ga et la une
dpithéte un peu exagérée, du moins au point
de vue actuel: celle-ci par exemple:

Tisimandre dit (IV, II; p. 89):
,En vain je pousse aux cieux mes plaintes
effroyables.”

"
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Quant 4 la versification des piéces, elle est
trés bonne pour cette époque-la. Les morceaux
cités en sont une preuve. Nous pouvons done
nous dispenser d’en donner d’autres exemples.
Nous mentionnerons seulement les vers mal
construits qui nous ont le plus frappé. Il s'agit
presque toujours de la eésure mal placée. Voici
ces cas:

Dans la ,Sylvie':
I, I (p.8). ,C’est done avec excés de grace T
qu'elle est peinte®,
o.Mes sens evanouys d'aise T me
vont quitter®,
— ,5i tn mourois T durant cet aimable
transport.”

1, TII (p. 30).

Dans la deuxiéme scéne du quatrieme acte |

de la ,Sylvie’ (p. 84), il se trouve une faute
prosodique évidente; Thélame dit:
»Lia proposition que j'ay receue du Roy.*

Sous ce rapport du moins, la ,Silvanire
marque un progres chez Mairet. 1l n’y a qu’un
geul mauvais vers: V, IT (p. 138) Tirinte:

yton impudence est telle
»Que tu dis qu’elle vit encore. T

Alciron: ,Aussi fait elle.”

La seule particularité de versification dans
les ,Bergeries’ est le double emploi de ,lorsque’.
Cette conjonction y est employée tantét en un
mof, tantot en denx mots:

V, I (p. 115). ,Ou comme elle estoit lors T
gque ma devotion . . . .“

Je m’approchay du bord T
lorsqu’encore il flottoit.*

V, V (p. 181).

Les ,Bergeries’ sont done aussi sous ce
rapport, comme sous celui de la correction du
langage, une exception digne de remarque.
(C’est que Racan plus que Mairet était ami et
disciple de Malherbe.

Disons encore un mot sur I'espace de temps
qu’occupe 'action dans ces tragi-comédies,

Dans les ,Bergeries’ de Racan, la plus
ancienne des piéces pastorales traitdes ici,

I'unité de temps est observée, du moins dans |

la forme sous laquelle Racan les a fait paraitre
en 1625, Il est vrai que les fréres Parfaict
— p. LXIII de I'Appendice de l'édition Elze-
virienne — disent: LA la verité, I'unité de lien
et celle de temps n'y sont point observées.”
Voici cependant des preuves de l'unité de
temps.

IV, V(p. 99). Chindonnax demande & Ydalie:

SDites-moy . . . .

On vous avez passé toute la matinde?*

V, I (p. 111). Cléante dit au vieil Aleidor:

plincor & ce matin cette bouillante rage,
Animant d’Aleidor 'impetueux courage,

L’a fait jetter dans l'ean . . . %
et de méme p. 112:

o1l espouse & ce soir ceste aimable beauté.*

Il est done évident qu'il ne s’agit que d’'une
seule journée.

Mairet a, dans sa ,Sylvie' qui parut en
1621, négligé et l'unité de lien et celle de
temps; cette pastorale embrasse au moins un
espace de huit jours; puisqu'il est dit dans la
premiére scéne du cinquiéme acte: ,Sept ou huit
jours aprés qu'on les eut enchantds . . . .“

Dans la ,Silvanire‘, au contraire, a4 la
requéte du cardinal de la Valette et du comte
de Carmail, Mairet s'est efforcé d’imiter les
Ttaliens, en se soumettant aux régles que les
anciens ont observées dans la composition de
leurs drames. Il a méme placé en téte de la
,Silvanire’, publiée en 1625, ,une préface, en
forme de discours poétique*, dans laquelle il
démontre que les conditions principales d'une
bonne comédie sont,  hors d'un sujet de pure
feinte, 'unité d’action et l'ordre du temps¥,
prouvant ensuite que sa pastorale remplit ces
conditions, puisque sa fable est, dit-il,“ non pas
de constitution double, mais mixte, et de sujet
non simple, mais composé®, et que, ,pour l'ordre
du temps, il est visible qu’elle est dans la juste
régle, c’est & dire qu'il ne s’y treuve pas un
seul effect qui vray-semblablement ne puisse
arriver entre deux Soleils“; et plus loin: _sur
le point du jour elle [Silvanire] revient & soy,




et dans quelques heures aprés, le mariage
d’elle et d'Aglante et de Fossinde avec Tirinte
s’acheve, d'autant plus aisément qu’on ne change
jamais de Scene, et que toutes choses y sont
disposées. De sorte que la piece commence
par un matin et finit par un autre.”

A ce point de vue, il parait que les ,Ber-
geries’ de Racan, antérienres 4 la ,Silvanire’ de
Mairet, sont encore plus conformes & la régle
de l'unité de temps, puisque leur action est
circonscrite entre le matin et le soir du
méme jour.

Il nous semble done que ceux-la ont tort,
qui — comme le fait Ebert dans son ,Histoire
du Développement de la Tragédie frangaise!,
pp. 206 et 211 — soutiennent que Mairet a le
premier observé la régle des vingt-quatre henres
dans une pastorale ou tragi-comédie. Par cette
remarque, nous n'avons pas lintention de
toucher i ce fait bien établi, que Mairet a le
premier, dans sa ,Sophonisbe’, appliqué I'unité
de temps au domaine de la Tragédie.

Avant de finir ce travail, rappelons-nous

les traits les plus saillants de la poédsie pastorale
au XVII® zitele. On peut considérer cette
poésie comme marquant une époque de transi-
tion dans la littérature frangaise. Elle fut pour
ainsi dire le lien entre deux époques bien
différentés et porte visiblement des empreintes
de chacune d'elles.

Dans le roman, elle a conservé le mélange
des institutions pafennes et chrétiennes et la
multitude de faits aussi pen naturels que peu
vraisemblables; mais elle a formé la prose et
développé la qualité éminemment frangaise de
la conversation facile.

Quant au drame, d’un cité elle en a per-
fectionné la versification et I’a élevé & la hauteur
qu'exige la tragédie. D'autre part, en ramenant
I’élément bourgeois sur la scéne, elle a préparé
la voie & la comédie classique. Malheureusement,
on peut lui reprocher aussi d’avoir exhumé cette
funeste loi des trois unités, et de l'avoir trans-
mise & la tragédie, dont le développement pro-
gressif et l'affranchissement final furent ainsi
retardés de plusieurs sidcles.
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